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Helybeu házhoz h o rdva és vid ékre 
postai m eg k ü ld é sse l:

E g é s z  évre  . . . 4 frt —  kr.

F é l é v r e .................................2 frt —  kr.
N e g y ed év re I írt —  kr.

Egyes szám ára 10 kr.

Hirdetéseket jutányosán számítunk.

H iva ta lo s h irdetm ények 100 szóig 

l írtért közöltetnek.

Kincstári bélyegdij minden hirde
tésért 30 kr.

Hirdetéseket s előfizetéseket felvesz 
I.andesmaun M. könyvkereskedése 

S.-a.-t'jhelyben.

SÁTORALJA
Zemplénvármejrye közérdekeit képviselő hetilap.

M e g je le n ik  m in d e n  sz o m b a to n .

SZERKESZTŐSÉG
ÉS

KIADÓHIVATAL
hova a lap szellemi részét illető 
közlemények s az előfizetési pénzek, 
hirdetési kéziratok s dijak és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszólalá

sok intézendők : 
SároHpBtak. K ákór/j-utca 173. M.

Kéziratokat nem adunk vissza.

Bérmentetlen leveleket nem foga
dunk el.

Nyilttér minden sora 20 kr.

FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ-TULAJDONOS:

STEINFELD  JENŐ.
TÁRS-SZERKESZTŐ :

R É Z  L Á S Z L Ó .

Fel Hilda pest re a kiül Utasra!
M agyarország ezer éves fennállásának 

öröm ünnepét üljük. H elyesebben: Magyar- 
o rszág  ezeréves fennállásán örvendezünk 
ünnepies érzelm ekkel, az alacsony szalma 
és nádfedeles kunyhókban, pásztortanyá- 
kon, erdőn, mezőn, a m unka téréin, m ű
helyekben  és a fényes palo tákban egy
arán t, ahol csak egy igaz m agyar sziv 
do b o g . Az iskolás gyerm ek, az ifjú, a 
családi, társadalm i, egyházi és országos 
g ondokkal elfoglalt férfi és nő, apa és 
anya, az élet alkonya előtt álló s örök 
nyugalom ra m enendő ö reg  m indannyian, 
k ik n ek  bölcsőjük e d rág a  szép haza 
földén rin g o tt s m egtanulhatták, mi a 
haza, aztán saját czéljaik m ellett ezért az 
im ádott szép haza b o ldogságáért is éltek 
és élnek, im ádkoztak és im ádkoznak ; 
m indannyian ünnepies érzelm ekkel van
nak eltelve em ez Istentől m egáldott 
1896-ik esztendőben, az öröm  és bánat, 
az üdülés és m unka óráiban egyaránt.

Kz érzelm ek am a szent hazaszeretetből 
növekednek tengerré, m elyről a  leg lángo
lóbb szellemű költőnk oly u tánozhatlan fen- 
ségü  képet tárt szemeink elé Isten tudja  
m ibe m árto tt ragyogó  tollával, a m ikor 
ig y  kiálto tt fe l:

Szent hazaszeretet ! mibe mártsam toliam,
Hogy dicső képedet híven lerajzoljam ! l ’ttüji.

A hazaszeretet, ez a  legelső és legna
g y o b b  kötelesség, mely m inden szépet, jót, 
n ag y o t és dicsőt m agában  foglal, nem szü
letik  velünk. Azt, m int valam ely m agvat.

bele vetni, avagy oltani az emberi sz ivbe ; 
aztán gondozni s ápolgatni kell, m indad
dig, mig az elenyészés veszélyétől tartani 
lehet, Vty y is > a  m ig gyümölcsözővé nem 
fejlődik.

A  hazaszeretet nevelésének és ápolásá
nak legelső és folyvást legszükségesebb 
eszköze m agának a honnak minél szélesebb 
körű s minél részletesebb és behatóbb is
m ere te ; azért a gyerm eknevelésnél haza
fias szem pontból ezekre különös súlyt kell 
fektetni, m ert szeretni valami ism eretlent 
k ép te len ség ; forrón szeretni, tisztelni, úgy
szólván im ádni pedig  csak azt lehet, a mit 
vagy a  kit) m indenek felett való jónak  és 

szépnek, bo ldogságunk egyedüli feltételei
nek tartunk, vagyis a  mi szivünkhöz van 
forrva.

A ki nem  ism eri hazáját és ennek m últ
ját, azaz történetét, —  nem is szeretheti. A 
ki pedig m ég azt is tudja, hogy • a nagy 
világon e kívül nincsen d rágább  és szebb 
hely, nem csak az im ádásig szereti ezt, de 
ha kell. é letét is kész áldozni érte , m int 
őseink s legjobbjaink te t te k ; a m ig pedig  
karjait birja, — tesz, alkot, gyarapit nem 
csak a m aga és családja, hanem  a hon 
javáért is.

A honszeretet m agvait a hazafias irányú 
iskolai nevelés hinti és ápolgatja. a mig 
lehet, a  gyerm ek  s ifjú szivébe. Azért lö- 
lötte szükséges, hogy a tanítók s tanító
nők jó  honfiak s honleányok legyenek. I >e 
hát azután : . Azután a gyakorlati élet 
ben éles megfigyelések által szerzett ta 
pasztalatok, hazai és külföldi állapotok, er

k ö lc sö k , s z o k á s o k , fö id m iv e lé s , ip a r ,  tu d o 
m á n y , m ű v é s z e t é s  k o rm á n y z a t i  r e n d s z e r e k  
m in é l b ő v e b b  i s m e re te ,  ö s s z e h a s o n lí tá s a  s 
m e g k ü lö n b ö z te té s e  e rő s it ik  s é r le lik  a z t 
n a g> 'g y á . h a ta lm a s s á ,  s ő t  r e t te n e te s s é  is, 
h a  kell.

De hát hol szerezze a közmunkás, ipa
ros és kereskedő  ezen ism ereteket. Utazza 
be  talán érette  a v ilá g o t: ! . . .  Oh nem , 
csak olvasgasson és használja fel az al
kalm akat, hol tudását, ism ereteit bővítheti, 
okulhat, tanulhat! Azt a nehány koronát, 
m elybe ezek kerülnek, ne sajnálja. Úgy te 
kintse, m intha áldozatul vinné a haza o ltá
rára.

lén y , hogy az ország-világlátás volna 
a legnagyobb ha tású ; de mivel az általá
nosságban lehetetlen, a könnyebben e lé r
hető  eszközökhöz kell folyam odnunk; azok
kal is m eg  lehet elégednünk.

A m ég nem  isen  rég en  m últ időben, 
m ikor m ég az ipar terén  a  ezéh-rendszer 
uralkodott, utaznia kellett a közelism erésre 
és boldogitásra törekvő iparos ifjúnak, 
hogy minél többet lásson, tapasztaljon és 
tanuljon. Ltazni, az ország különböző vi
dékein. m ég ped ig  nem csak im igy-am ugy 
őgyelegve, hanem  becsületes czéhbeli m es
terek  m űhelyeiben is dolgozva pár hóna
pot. melyről aztán visszatérésekor, avagy 
m egtelepedésí helyén a bizonyítványok h e 
lyett szolgáló vándorkönyvecskéjét kellett a 
ezéhnek bem utatnia, és csak úgy rem ekel
hetett. hogy tisztességes és becsületes ezéh- 
béli m ester lehessen belőle.

S mennyi üdvös következm ényei voltak

Aratáskor.
— A ..Sátoralja ' eredeti tárczája. —

Tűnődve állok itt. e hegy oldalon. Felettem a 
„Szirttetfl", a lattam  a „Szirtalja" — jobb időkre 
is emlékeztető mulató- és fürdőhelyével.

(,send van mindenfelé. Lelkem a néma csendben 
el-elm ereng. Visszagondolja, néha-néha vissza is 
sírja  azokat a vig zajokat, melyek a sik rónát 
töltik be az év e szakában.

M intha iné),' most is látnám !
Oda len t a rónán — a pirosodó hajnalt meg

elégedett arczu emberek hálaadással köszöntik. 
A ztán megindul a munka, az arató leány ajkán 
vidám  dana kél ; a férli kezében peng, aztán 
suh in t a kasza, utánna suhogással omlik a sárga, 
aranykalász, m intha a földből nőne, emelkedik a 
sok gabona kereszt.

A gazda szeméből mosoly sugárzik k i : keble 
du/zad a boldogságtól: lelke immár érzelmekkel 
van t e l i ; aggódó ihmenye teljesüléséin-/, már erő
sen közeleg.

A gazdasszony silrög-forog, hogy hű munkásait 
az est eljöttével meleg vacsora, s m ég melegebb 
szívesség  fogadja.

É let van mindenütt — viradattól késő e í t u  a 
rónán.

I t t  körültem — mintha kihalt volna — üres 
és hangtalan minden. Csuk a szellő susogtatja meg 
a dús lombozatii Iák felségesen szép k o ro n á it; 
csak az örökké vidám madárkák esiripelése, ezer 
féle dala kelt visszhangot a magas hegyek kö
zö tt: csak a hegyi fölv > locsogása hangzik szün
telen. . . ■ Úgy tetszik, m intha ember nem is 
laknék e felségesen szép s a természeti erőtől 
szinte duzzadó vidéken.

I’edig házakat — habár csak fából összekötözve 
is — láthatni i t t  egy-egy hegy tövében, am int azok 
falvakká alakulnak. De élet azokban vajmi kevés 
látszik.

Ha be-betekint az ember egy-egy faluba, itt- 
o tt egy-egy anyóka mozog, csititja síró unokáját. 
Amott" egy-egy elkényszeredett öreg motoszkál a 
sok mindentől tiszta portán. A tűzhelyen tűz 
talán egész nyáron sem volt. Hiszen a jó isten 
terem t napot az égre s e szegény népre felesle
gessé te tle  a tüzet az esztendő nagy részében.

Az az egy-két ember, ki ilyenkor itthon marad, 
de sokat tudna regélni küzdelemről, nélkülözésről 
és nehéz munkáról . . . De m iért kényszeritenök 
regélésre őt ? Nehéz neki m ár a beszéd is. Nézz 
az arcára. Leolvashatod mindezt onnan is.

S lelkem e képen el-elinereng. Fáj neki nagyon

— látni a némaságot, szemben a vidám, boldog
ságot je lentő zajjal.

Ne borongj én le lkem ! Ne fájjon a némaság, 
e kihaltság látása. Hiszen te a néma csendben 
úgy is jól érzed m ag ad !

Aztán meg esak most k iha lt e vidék. Szegény 
népe lent van a rónán. Az ő ajkán is tám ad most 
egy-egy nóta, halkan dúdolja egy-egy t t leány. 
Milyen bánatos az, akár csak e nép helyzete. 
Sürög-forog, dolgozik izzad ő is e napokban — 
csakhogy nem itthon.

Úgy vau. tízért látszik kihaltnak e tájék. Se
regestül zarándokol innen el junius hónap végén 
s julius elején a nép, megy téli kenyeret keresni 
a tejjel, mézzel folyó kanaánba, a magyar búza
term ő vidékre.

Itt hagyja mindenét, mi vagyonkáját a lkotja s 
megy egy évre való boldogságért. Megy örömmel, 
kéjjel teli vágygyal, m int . . . m int . . .  — úgy 
van. igaz — az úri nép a fürdőre.

Igazán, olyan a szegény határszéli tótnak, rusz- 
nyákoknak az alföldi aratás, m int az úri népnek 
a fürdőzés.

Istenem, milyen is az élet 1
Élvezni vágyik ez is, az is. Boldogságért fu t 

mindenki, ez is az is. S ha oéljukat elérték : meg 
is szerezte a boldogságot mindkettő. IH minő 
külömbség az eszközökben ! Minő külömbözó utón 
ju to ttak  hozzá ell



ezeknek a vándorlásoknak s mily befo
lyással voltak a honszeretet fejlődésére, 
növekedésére, hatalm assá léte iére  !

H a jh ! de  akkor m ás világ volt nagy 
M agyarországon ! Nem lehetett m it olvas
gatni, m iből tökéletesbülni. Nem voltak a 
hirlapokat, szakm üveket io o  ezerszám ra 
szóró könyvsajtók, újságok ; kaszinók, ol
vasókörök, egyletek, különféle önképző 
társulatok, ipariskolák ; sem  széditő sebes
séggel robogó  gőzm ozdonyok, villamos vo
natok, gőzhajók, m űszergyártó gép ek  s. a. t. 
s. a t. Ha nem jött-m ent az ember, nem 
sokar tanult, m ert hiányoztak az önképzés 
eszközei, mely m iatt m inden haladás na 
gyon. de nagyon lassú, alig észrevehető 
volt. Földmivelés, ipar, kereskedés, népok
tatás pango tt; tudom ánynyal vajmi keve
sen foglalkoztak, képzőm űvészetünk pedig  
úgyszólván nem  is volt.

Most ?! . . . Ha csak ezelőtt félszázad
dal elhunyt atyáink tám adnának is fel, nem 
ism ernének rá  százszor szép hazánkra. S 
talán ú jra m eghalnának a nagy öröm  miatt, 
látván, hogy mivé lett ez az annyit szen
vedett, tiirt, s többször összetiprott, m ajd
nem m eggyilkolt, de az Istentől soha el 
nem hagyott, édes gyerm ekeitől p ed ig  m in
dig forrón szeretett édesanya, M agyaror
szág! mely —  igazán —  m int a m esebeli 
phönix m adár tám adt fel hamvaiból, m ég 
pedig sokkal szebb, sokkal dicsőbb a lak
ban, m int volt bárm ikor. S fiai m ennyi 
kincset gyűjtöttek, s m ennyire tökélyesül- 
tek  azóta !

A ki ezt nem tudja, olvassa el előbb 
hazánk művelődési történetet, azután utaz 
zék, illetőleg repittesse el m agát Magyar- 
ország székes-lővárosába, B udapestre  : ve
gye m eg annak es a  kiállitás terü letének  
a té rk é p é t; utazza be a v á ro s t ; m enjen  
fel a királyi palota k e r tjé b e ; nézzen szét 
onnan; azután alájöve szemlelje m eg  kö
rül belől az uj országházat, m ely m ég  nincs 
is készen, ezeknek utána pedig  álm odjék 
valami oly rem eket, a m ilyent m ég  em ber 
nem álm odott, lantázia nem te re m te tt : s 
m ielőtt ez álom  csak legkisebb részben is 
hom ályosodhatnék em lékezetében, villám- 
vonatoztassa m agát a kiállitás terü letére, 
sétáljon előbb a közoktatási-, azután ped ig  
az iparcsa rn o kb a ;  fogadom, hogy  igy fog 
kiáltani: -Ilyet nem álm odám ! vagy ez is 
csak á lo m !?< . . . Ks ha jó  hazafi, avagy

Majd augusztus hónapban megiudul itt is az 
élet. B ár nem lesz oly zajos, m int az alföldön, 
m ert m ikor m ár a hegy tetején megérik az a ra
tásra váró gabona, a szegény tót fáradt, nincs 
kedve még csak örülni sem. Most már csak egy 
a vágya : mentül hamarább csűrébe takarni az 
év gyenge áldását.

. . .  i iyeuge á ld á s ! Földnek te szegény n é p e ! 
Ne káromold n goudviselüt e szavakkal! Nem is 
terem het földed, ha másét mégysz művelni, ha a 
magadé csak mostoha gyermeked . . .

Ilyen különbség van az aratási idő alatt itt feut 
és ott lent, az alföld között.

1 >e aratás után aztun egyforma az élet m in
denütt. Az alföldi gazda megelégedéssel élvezi évi 
munkájának eredm ényét: a szegény t  ' t  és rusz
inok  m oh ' vágygyal és örömmel e«zi a szalonnát, 
m it alföldi aratási konvenciójából félre te tt.

Az alföldi gazda reménynyel néz az uj aratás 
elé, m ikor ugarolja, veti szántó fö ld jé t: a szegény 
tót is reménynyel teszi be szájába utolsó darabka 
szakmáját, hogy megéri még az uj a ra tást s vá
gyik *! a jövő év után, hogy fürdőre mehessen 8 
i/.leU-s szalonát hozhasson m egint haza.

Krjétek meg a jövőt s teljesüljenek be szerény 
vágyaitok s reményeitek — jám bor tótjaink.

k t o ?

jó  honleány, lehetetlen, hogy öröm könyek 
ne fakadjanak szem eib en ; ha rósz hazafi 
vagy honleány, kétségtelenül im ára nyíl
nak ajkai : >Uram, bocsásd m eg  bűnöm et!*

H át m ég ha m indent lát, mi o tt talál
ható ! . . . S hát m ég  ha elgondolja, hogy  
az m ind hazai p roduktum ! M agyar föld 
term ette. m agyar kéz alkotta, m agyar lej 
volt az is, a ki k ig o n d o lta ! ! . . . n em 
csak csodálkozni, nem csak vezekelni fog, 
hanem  nem es büszkeséggel is fogja val
lani : m agyar vagyok, az is leszek, a m ig 
csak a földön é le k ; szeretem  is szép ha 
zámat, m int táp tá ló  jó  anyám at. S ha  vé- 
delmül hi engem et, kiontöm  érte  v é re m e t!

Sorakozzatok, töm örüljetek tehá t hazám  
hű fiai! rak já tok  össze filléreiteket s m en
jetek  el B udapestre , székesfővárosunkba, 
kedves, szép hazánk szivébe s az o tt levő 
tündérkertbe, az o rszágos ezredévi kiállí
tásra ! M enjetek, m ég  van idő, három  egész 
h ó n a p ! V igyétek el m agatokkal feleségeite
ket. fiaitokat, leányaitokat és seg éd eitek e t 
i s ! Vagy nyújtsatok  nekik m ódot és al
kalm at ; eszközöljétek, hogy  elm ehessenek, 
ha m agatokkal nem  vihetnétek. E s . . .  és 
lássatok, tapasztaljatok, tan u lja to k ! Hiszen 
egyikünk sem  tökéletes, nincs oly okos és 
tanu lt em ber, ki m ég  okosabb, tanultabb, 
tökéletesebb ne lehetne ; tanulni ped ig  nem  
szégyen! D e ne is csak ez vezéreljen ben 
n e te k e t; hisz nem  is ez a  fő, hanem  a —  
hazaszeretet t

l .n n ek  a szent hazaszeretetnek növelé
sére, m egszilárd ítására s ha ta lm asabbá té 
telére buzduljatok s buzdítsatok fel m áso 
k á t is kedves honfiak s leányok !

I ávol legyen, hogy  igaz m agyar haza- 
fiui s honleányi érzelm eitek felől k é te lk ed 
jem  : de  önm agám ból indulva ki m ondom , 
hogy m ióta o tt  voltam  és láttam , hová ti
teke t kiildelek és elm enni kérlek, száz- 
szorta jobban  becsülöm , tisztelem, szeretem , 
im ádom  kedves d rá g a  hazánkat, ennek 
fiait, leányait s áldom  a m agyarok  Istenét 
m int annak előtte.

O h, m ert a  ki B udapestet és az o rszá
gos kiállítást látta, az az egész  hazát, en 
nek ezer esztendős múltját, je len ét, jövő 
jé t, sőt az Isten kezeit is l á t ta ! y .

A \i í i  m<‘i í \o i  |>ótüllők k e n lő s e  
és  iiiok v a la m i a kö/.sóui- és  

k ö r j o i í j z ó  u r a k h o z .

Lapunk m últ évi 1<. és 1 ís. számában meg- 
je leu t két közlemény, melyek Kolozsi J-’erenez 
tranconfalvi körjegyzőnek ’a vármegyei pótadók 
kivetésének m egváltoztatására irányuló indítványára 
vonatkoztak. Az első közlemény meglehetősen el
ítélte Kolozsi űr eljárását, hogy t i. mnllőzte a 
jegyzők egyletét s egyenesen a megyei törvény- 
hatósági bizottsághoz fordult indítványával. Áz 
elitélő közlemény szerint az indítványnak sikere 
veszélyeztetettnek volt feltüntetve a megyei bizott
sághoz való közvetlen benyújtók által s’ez eljárás 
oly s/inb^n volt feltüntetve, m intha K. F . úr a 
jegyzői egyletet mellőzni, negligálni akarta volna, 
bár K. F. ur alapos érveit a következő számban 
kifejtette.

Lapunk annak idején ez elitélő közlemény uek 
h e l j t  adott. Most, am ikor a  K F. úr indítványa 
megval ósult, kö te lességet vélünk teljesíteni, mikor 
e valósággá válásról értes:tjük t. olvasóinkat. A 
szabályrendeletet -  mely a K F. úr indítványára 
készült —  itt egés^ terjedelm ében közöljük.

T. Zemplen varmegye törvenyhatosagi bizottságának S A 
Ujhelyben 1896. évi május hó 28-án tartott közgyűléséből.

Olvastatott a nagyméltóságú belügyminisztérium- 
nak 1 1 \ \ 8. szám a la tt kelt intézménye, mt-lylyel

az 1SH3. évi XV. t.-cz. alapján igény bevehető vár
megyei pótadók kivetése, beszedése és kezelése 
tárgyábau alkoto tt vármegyei szabályrendeletet 
jóváhagyja.

A jóváhagyott szabályrendelet a „Zemplén* 
hivatalos lapban azzal tétetik  közzé, hogy o tt lett 
megjelenését kővető 35-ik napon lép életbe.

A szabályrendelet az alispánnak, vármegyei jegy
zőknek, 10 főszolgabírónak, főszámvevőnek, kör- 
és községi jegyzőknek végrehajtás, az eredeti pél
dányok és főlevéltárnoknak megőrzés végett kiadatni 
határoztattak . Kmf.

Jegyzette  és k ia d ta : 

D ókus G yula
fő jegyző .

Zemplén vármegye szabályrendelete a megyék 
háztartásáról szóló 1883. évi XV'. t.-cz. alapján 
igénybe vehető pótadó kivetése, behajtása  és keze
lése tárgyában.

1 - §•
Az 1883. évi XV'. t.-cz. értelm ében kivethető 

pótadó alapjául a földadó, házadó, keresetadó, 
nyilvános szám adásra kötelezett vállalatok és egy
letek adója, bányaadó, valam int a tőke, kam at 
és járadékadó cimén ű zetett egyenes államadók 
szolgálnak.

A pótadó kivetésének alapjául szolgáló ezen 
állam adók községenként k im utatása a kir. adó
felügyelőségtől szereztetik be.

2. §.
Az 1883. évi XV. t.-cz. által engedélyezett pót

adó a törvény 10., esetleg 1 1 . §-ában elő irt módon 
megszavaztatván s az igénybe veendő százalék is 
h a tá ro z a ti ig  megállapítván, ille tő leg  a törvény
13. $-ában em líte tt pótadóra nézve a bel- és pénz
ügym iniszterek előzetes engedélye kikéretvén, a 
kir. adófelügyelösé^től n y e rt kim utatás alapján a 
megyei számvevőség az egyes községek ta rtozásá t 
állami adójuk aránya szerint a m egállapított száza
lékban kiszám ítja és előírja.

3.
Az előírás minden községnek az alispán által 

kiküldetvén, annak főösszege a községi kéltség- 
vetésbe felveendő és az egyes adózókra a községi 
pótadóba befoglalva vetendő ki.

4. §.
A községi költségvetésben felvett vármegyei 

pótadó fele április l-i£ , másik fele október 1-ig a 
vármegye házi pénztárába beszolgáltatandó.

5. §.
A beszolgáltatott pótadót a megyei pénztárnok 

címenként külön szaknapl'- m ellett k ö te ss  kezelni 
és a hátralékók kim utatását évnegyedenként az 
alispánhoz beterjeszteni. Az ily hátralékok a szolga- 
bírák álta l a községektől a közadók behajtására 
fennálló szabályok szerint hajtatnak be. A pót
adóról szerkesztett számadás m inden év végével a 
közgyűlés elé terjesztendő, mely azt a tavaszi köz
gyűlésen vizsgálja meg.

6 . §.
Az ezen szabályrendelettel ellenkező rendelkezést 

tartalm azó szabályrendeletek intézkedései hatályon 
kívül helyeztetnek.

V égrehajtásával az alispán bizatik  meg. K or
mány hatósági jóváhagyás után le tt kihirdetést követő
5-ik napon lép életbe.

K elt Zemplén vármegye törvényhatósági b izo tt
ságának S .-A .-l jhelyben 1895. október hó 1-én 
ta r to tt közgyűlésében.

J e g y z e tte :

D ókus G yula
főjegyző.

l i 448 II. szám. M agy- k ir. belügym iniszter.

Ezen szabályrendeletet oly megjegyzéssel hagyom 
jóvá, hogy az 1 . és 2 . szakaszokban előforduló 
„kir. ad ''felügyelőség“ he lye tt kir. pénzügy igazgató
ság értendő.

Budapesten, 1800. március 19-én.

(P. H.) A m iniszter h e ly e tt:

L atkóczi Im re
államtitkár.

Miután ezekről beszámolunk t. olvasóinknak, nem 
mulaszthatjuk el. hogy zemplénmegyei községi- és 
körjegyzői urakhoz is ne intézzünk egy pár őszinte 
m egjegyzést.



A fentebb közölt megyei szabályrendelet arról 
tanúskodik, hogy Zemplénmegye törvényhatósága 
szabad és felvilágosodott geudolkozású s nem azt 
nézi honnan és kitől jö tt . . .  de azt, mit tartalmaz 
s hasznos-e ? Ez egyedül helyes eljárás. Ezt el kell 
ösmeruiök s hisszük, el is ösmerik a jegyző urak 
is. Ha igy vau, kérdezzük a jegyzői k a rtó l: töm ér
dek sérelmével m iért hallgat, m iért a luszik? Ha 
a Kolozsi Ferenc indítványát egy megye magáévá 
teszi, a magas minisztérium .jóváhagyásával törvény- 
élőre emeli, mennyivel szívesebben tenué ezt egy 
testü let alaposan kidolgozott közérdekű indítványá
val és kérelmével ?!

Innen-onnan nagyon sok panaszt, sérelm et ha l
lunk hangoztatni a jegyzői kar és egyesek részéről, 
melyeknek orvoslása csakugyan kívánatos volna. 
M iért nem lép te h á t a jegyzői kar aktióba?

Úgy tűnik fel előttünk a megyei jegyzői egylet, 
m int mely csak bankettezui, egyes felettes ha tó 
ságuk szekerét tolni s az országos jegyzői egyletbe 
évenként egy egy képviselőt felküldeni képes.

De hogy ö maga valami közérdekű dolgon mun
kálkodnék, mely a községi- és körjegyzők munka
körét rendezné, vagy pláne hogy a nagy közönség 
érdekeit is előmozdítaná; ilyenről — nagy sajnál
kozásunkra — uem szólhatunk.

Úgy halljuk, hogy az egylet legtekintélyesebb 
tag ja i megválni szándékoznak az egylettől. Mi 
ennek  az okaV Nem merjük azt hinni, hogy a 
nem bánomság. M ert hiszen éppen ezek a tagok, 
kikben a tudást, az elvben való ragaszkodást és 
az önzetlen m unkálkodást szeretjük feltételezni. 
Urak 1 Ha talán az érzékeuykedés volna az o k ; 
félre vele! Ki a küzdő-térre! Vegyék fel a munka 
eszközét! Sok a baj. sok a végezni való. sok a 
hiány, kevés a közönség érdekeinek öm etlen  kép
viselése : segítsenek ezeken a bajokon. A megyei 
jegyzői egylet végtelenül sokat tehe t ezekben az 
ügyekben. Lapunk is szivesen készen áll az eszmék 
tisztázására.
X- X  X X  X  X  X X  X  X X X  X  X  X  X X

VEGYES HÍREK.
— A sárospataki Tompa szobor ügye roha

mos lépésekkel halad a megvalósulás felé. A na
pokban városunkban já r t a szobor készítője Holló 
Barnabás szobrász, hogy alkalmas helyet szemeljen 
ki az elhelyezendő szobor számára. E végből nehány 
tagból álló kíséretével körülnézte az iskola udvarát 
és^az iskola kertet. Első pillanatra három hely 
lá tszott neki alkalmasnak. Egyik az iskola udva
rán levő virágokkal d iszitett elipsis a fő épület 
homlokzata felé néző sarka, másik a f{vészkert 
közepe harmadik pedig az uj iskola kertben levő 
kerek kis terü let. A kísérletet képező tanárok véle
ménye elágazó volt a helyek alkalmassagára nézve. 
Mi á m agunk részéről tisztán az aesthetikai .-zeni- 
pontot véve irányadónak, csakis egy helyet tartunk 
kizárólag alkalmasnak, a Tompa bronzba öntött 
mellképe számára s — ez a fiivészkert közepe. 
Mi erős dissonantiát éreznénk ha az iskola főépü
letének kolosszális méretű falai közzé helyeztetnek 
ez a kis m éretű mellszobrocska a rra  az összeszo- 
rito tt kis elipsiskére. E  helyre csakis egy nagymé
re tű  kolosszális szobor illenék. Míg a füvészkert 
a maga virágaival, kissebb méreteivel, kellemével 
a  legmegfelelőbb hely egy ilyen szép kellemes 
kis szobrocskához, mely inkább arra lesz hívatva, 
hogy gyönyörködtessen s nem arra, hogy impo
náljon. Ám gondolják meg azt a gazdasági válasxt- 
mány tagjai, mikor helyet adnak a szobornak, s 
mi csak azt óhajtjuk, hogy e kérdés eldöntésénél 
tisztán az aesthetikai szempont legyen irányadó

— Boszuállo munkás. Múlt hó 22-én reggel 
B .-Olaszibm  a Lónyay-féle uradalomban l’ósfav 
.Sándor írnok a géplésnél Popcsák Mihály b.-ola- 
szii munkást tétlenségen erve. lu s tá lkodásért egy 
kissé megleczkéztette. Popcsák megérdemlett fed
dését szótlanul tű rte . Azonban Gyöngyösi János, 
Hegedűs István , és Tömöri Ferencz. munkások nem 
megfelelőnek tartván az elégtétel szerzés ily tü re l
mes nemét, Popcsákot arra bujtották tel, hogy a 
kölcsönt adja vissza s az írnokot üsse le. Popcsák 
hallgatni látszott a bölcs tanácsra, mert midőn az 
Írnok ismét közelibe jö tt. ezt hátúiról vasvillával 
leütötte. Az iruok ez ütés következtében agyráz
kódást szenvedett és súlyos betegen fekszik. Pop- 
esák pedig am int az írnokot összeesni látta , azon 
hiszemben, hogy áldozatát agyonütötte, nyomban 
kereket oldott. A boszúálló legényt a csendőrség 
nyomozza.

— Változás az anyakönyvi felügyelői kerüle
tekben. A belügyminiszter az anyakönyvi felügye
lői kerületek beosztását módosítván, Ung és Zem 

plén vármegyéket S.-a.-Ujhely székhelylyel külön ke- 
rülette egyesítette, s dr. Ferenczy Elek, a VII. 
fizetési osztályba sorozott beregszászi kerületi á l
lami anyakönyvi felügyelőt hasonló minőségben 
a s -a.-ujhelyi anyakönyvi felügyelői kerületbe he
lyezte át.

— S árospa takon  az ev. ref. egyháznak m. hó 
26 án ta rto tt istenitisztelete alkalmával azt tapasz
ta lta  a gyülekezet, hogy az egyházi éneklés terén 
reformok vannak készülőben. Ugyanis az éneklést 
vezető kántor ur (uem tudom a nevét) az elő és 
utóéneket oly gyorsasággal vezette, bogy a gyüle
kezet két-három szótaggal is késett, m int a kán
to r ur, sőt hogy reformtörekvéseinek nagyobb ér
vényt szerezzen, stentori hangjának minden erejét 
összeszedve igyekezett a gyülekezet éneklését az ő 
tem pójába terelni. Nem tudjuk honnan van ez? 
Vagy talán a m egboldogult Ivánka bácsi által ' 
m egterem tett és ma is szokásban levő éneklés nem 
helyes az illető úr előtt ? Hagyjuk meg azt, tisz
teljük az ő munkáját és haladjanak a kántor urak 
az ő nyomdokán csak, úgy nem fog elő állani — 
különben szép — egyházi éneklésünkben az a dis- ' 
sonautia, melyet alkalmunk volt a je lzett napon 
tapasztalni. Egy egyháztag.

— Bőkezű föúr. Andrássy Dénes gróf bőkezűségének 
ismét szép jelét adta. A gróf ugyanis a nagymihályi kórház 
javára  2000 forintot, a szerencsi templom és iskola tataro- \ 
zására 300 frtot adományozott.

A m agyar ev. re f. tan ítók  o rszág o s  egye 
Sülete, mely legközelebb julius 5-ikéu Budapesten 
ta rto tta  szervezkedő közgyűlését. 30 tanitó és 10 
más hivatásu ev. ref. tanférfiu s tanügy barátból j 
a lakított állandó választmányába megyénkből Mecz
ner Béla  urat, megyénknek a közügyek torén eme j  

kimagasló derék férfiát és Gérecz Károly sárospataki 
tan ító t választotta be.

—  A tokaji m ásodik tiszai vashidnál a vasanya
got már kezdik összefoglalni. Serényen foly a 
munka, úgy hogy ezeu híd szeptember elsején már 
átadható lesz a közlekedésnek.

—  Tüzesetek . Az aratási időszakban a tüzese
tek száma a f. évben sem kimélte meg megyénk 
egyes községeit, majd egyik, majd másik helyen 
szaporítván a szerencsétlenné lettek számát, — 
alig vettük az értesítést, hogy 28-án  Perbenviken 
40  la kh á t melle leépü lt lett a lányok martale'kárá 
s behordott nagymennyiségű életneraüvel. több 
házi állat és 3 gyermekkel, már ujabb szomora 
tudósítást kapunk Leleszről, hol ugyan e napon 14 
ház melléképületeivel lett a tűz áldozata. M últ hó 
27-én Sárospatakon a li'dbart Hermann által 
bérelt Szakácsi féle tanyán a terményrakodó ki- 
gyuladt s az o tt felhalmozott 1218 kereszt termény, 
temérdek szalma, valamint Szocsinszki Tamás gé
pésznek cséplőgépe az elevátorrá! együtt a tűz 
m artaléka lett. A kár körülbelül 5000 frt. Ezen 
tüzeset ismételten iga/olja, hogy azon gonosz szel
lem. mely városunkban az utóbbi időben borzal
m at és "folytonos rettegést keltett, még mindig 
körünkben lappang. A nyomozat eredménye most 
is az, a uii régebben volt, — sem m i; annyi azon
ban kétségtelennek látszik, hogy kenyéririgység 
adja kezébe a gonosz szellemnek a boszuállás eme 
fegyverét, inéit valamennyi hasonló tűzesetnél, úgy 
m iut a mostaninál, a gonosz cselekmény a csép
lőgép megsemmisítésére irányul. Eótbart terménye 
uagvobbára biztosítva volt. de a szegény becsüle
tes Szocsinszki gépje nem. m ert már gyakori fü
zeink folvtán odajutottunk, hogy a biztositó tár 
sulatok Sárospatakon e-ak a kissé is avult cséplő
gépek iránti biztosítási ajánlatot figyelembe sem 
veszik. így most Szocsinszki bizonyára a kétség- 
beesés örvényébe jut, ha nem akadnak a becsüle
tes munkást pártoló nemes emberbarátok, kik azon
nal részesítenék Szocsinszkit oly anyagi tám oga
tásban, hogy ez uj gépet vásárolhasson becsületes 
m unkájának folytatására. Legyes-Bényén pedig 
a m últ hó 28-án d. u. 2 órakor hamvadt el egy 
ház melléképületeivel együtt. —  29-én pedig Ki- 
rály-Helmeczen dühöngött, pusztított a tűz, elham 
vasztott :;l házat melléképületeivel együtt. A tűz
nek alig-alig hogy emberélet nem esett áldozatul. 
Ugvauis dr. Pilissy Nándor szolgabiró nejét, ki 
betegen feküdvén, emberfeletti munkával lehetett 
az égő házból kimenteni. — Julius 29-én éjjel 
Nagyinihályon pusztított a tűz. a mely az ottani 
takarékpénztárt négy melléképülettel együtt ham 
vasztott el. — Nagv tűzvész dühöngött múlt hó 
■>«-áu d. u. 1 órakor Vtgy-Kozvágy községében 
is, melv 24 portán 83 családot te tt  hajléktalanná. 
Bár szélvész nem v o lt. bár az egész lakosság a 
vasárnapi istenitisztelet végzése után többnyire 
ebédje mellett ült, de az óriási forróságban ke
letkezett lángok önmaguknak légáram latot eszkö- 
zölve 1 0 - 1 5  perez alatt a községnek egyharmada

hamuvá lett, anélkül, hogy a mentéshez hozzákez
deni is lehe tett volna, a kivétel nélkül nádfedeles 
házak gyorsan gerjesztvén a bősz elemeket, elég 
volt a lakosságnak önmagukat s gyerm ekeiket ki
menteni. Csakis midőn a szomszéd községek, bár 
rendezetlen és gyakorlatlan, de lekiísmeretes ön- 
feláldozással működő tűzoltói felszereléseikkel meg
érkeztek, lehetett a tüzet localizálni, s a m ár te lje 
sen leégett házakat az összeomlástól megóvni. S 
i l t  és am ott még némi csekély élelem, ruha és 
butornemüeket megmenteni. Dicséretet érdemelnek 
gyors és alapos segélynyújtásukért különösen Sem - 
jen község, továbbá Kiese, Páczin s Őrös közsé
gek tűzoltói, kiknek meg uem jelenésük, vagy ké
sedelmük esetén bizonyára az egész, község hajlék
talanná leendett. A tűz keletkezésének oka mint a 
pontosan megérkező, s kötelességét hűséggel te l
jesítő n.-kövesdi csendőrőrs kipuhatolta, suliaucz 
gyermekek könnyelmű czigarettázása. A kár 2 5 —30 
ezer forintra tehető.

— Egy kis adat a biróválasztáshoz Másolat 
a Sárospatakon 1896. jul. 3 án ta rto tt képviselő
testületi közgyűlés jegyzőkönyvének 7-1 számú ha 
tározatáról. O lvastatott a s.-a.-ujhelyi járás főszol
gabírójának f. é. 568 1. sz. a. kelt azou átirata, 
hogy a község részére beérkezett ajánlott és pén
zes levelek átvételével megbízandó községi tisz t
viselő neve bejelentendő és az e tárgyban kikül
dött meghatalm azás sürgősen beterjesztendő Ezen 
megkeresés folytán a városi szervezési szabályren
delet 4. fejezetének k k ) pontja továbbra is érin
tetlenül megliagyatik, a mely szerint, a főbíró a 
postán érkezett pénz, v. pénzértékről letéti nap
lót vezet, s minden pénzt, v. pénzértéket 24 óra 
alatt a városi pánztárnak átad, a mely az átvé
telt a letéti naplóban nyugtázza. K. m. f. Jegy
zetté és k iad ta : Fodor Jenő s. k. képtest. jegyző. 
H itelesítette : Szinnyei Uerzsou s. k., Láczay 
László s. k.

— A .Sátoralja” szerkesztösegenek. liérecz
Károly tanító  ur a „Sátira lja" -ha hurczolta a maga 
nehéz" szivének keserűségét. Nincs megelégedve az 
én nyilvánosan kifejezett elismerésemmel s elég
té te lt keres a nagyobb nyi.vánosság előtt. Sajná
lom, de nem tehetek róla s nem toldhatok a 
mondottakhoz semmit. A kik li. K. urnái jobban 
emlékeznek: azok nem úgy értelmezik szavaimat, 
m is t í  i  e i  nekem megnyugtatás. Ellensége gya
nánt szeretne feltüntetni, de én maradok ezutánra 
is, m int voltam, önmagánál is jobb barátja Egyet 
nekie is el kellene hinnie rólam, hogy az iskolá
kat én igazan szeretem s igy a tanítókat is be
csülni tudom. Igaz. hogy 25 éves tanítóskodása al
kalmából nem üdvözöltem s nem üdvözölte az egy
háztanács sem : ez fáj neki — ugy látszik — a 
legégetőbben s innen van talán minden keserű
sége, de reményiem, hogy ennek okát li. K. ur szive 
gyanutalan órákban, önmagában fogja megtalálni. 
Nagy baj az. ha valaki minden áron m artyrkoronát 
keres. B á lin t Iletsu

ev. ref. lelkész.
—  Nyilvános nyugta es köszönet A s.-a -új

helyi gyártelepi dal-, zene- és önképzőkör által 
1896. julius 19-én ta rto tt tánczm ulatság alkalmá
val felülfizettek : Abonyi H. Mór 3 frt. l.andesz- 
man Miksa, Bánóczy Kálmán. Bolgári Andor
1.50— 1.50 krt, Orehovszki J ó z s e f i  frt, Maschek 
Ferencz. Hrubi Jáuos. Tinka Gyula, Papp N., Zvo- 
lenszki József, Fuchsz János. Tóth József. Pod- 
lesz.ni János, Jarnay Antal, liolozselek A lbert, ífj. 
Kótics László 50 — 50 krt. Összes bevétel 119.50, 
kiadás 32-39, tiszta jövedelem : 8 7 1 1  kr. Fogad
ják a szives adakozók e helyen is az egylet ne
vében hálás köszönetünket. Az egylet elnöksége.

— Jegyzöválasztási elóhír Sárospatakon a 
Batta József elhunyta által üresedésbe jö tt jegyzői 
állás betöltése, miut erről értesültünk, aug. hó vé
gén lenne eszközölve Felhívjuk e helyen is a vá
rosi képviselőtestület igen tisztelt tagjait, legye
nek kegyesek figyelműket a választás alkalmával 
kiterjeszteni arra, hogy azon je lölt körül csopor
tosuljanak. kiben a városi közönség érdekeit tá 
mogató hivatalnokot gondolnak feltalálni, —  az 
utóbbi évek. különösen az adóügynél nagyon meg
követelnék ezt, az úgy is erősen zak lato tt közön
ség részéről.

— Az országos iparegyesület mindazokat, .i 
kik a hazai ipar előmozdítására hivatva vannak s 
a kik az ezredéves kiállításban való közreműködés 
által a nemzeti haladás alapvető munkájában részt 
vettek, tag ja i sorába választotta  be Ily irányú t e 
vékenység alapján választotta be lapunk felelős 
szerkesztőjét is. s részére a tagsági oklevelet is 
megküldötte.

— Zemplén vármegye törvényhatósága M olnár



István főispán elnöklete a la tt rendkívüli közgyű
lést ta rto tt, melyen felolvasták Ű felségének a 
megye milleniumi hódoló feliratára és K ároly  La
jos főherczeg elhunyta alkalm ából kifejezett rész- 
vótnyilatkozatra nyilvánított köszönetét. A közgyű
lés elhatározta, hogy a belügyminisztertől enge
délyezett 500 0  frtos állami pótjavadalm azást pgy
V. a ljegyzői, I I I .  alszámvevői, egy szolgabirói, 

két irnoki és három d ijn o k i állás betöltésére for
dítják, tovább;'!, hogy a megyei szegény alapból 
az úti pénztár részére 3 8  ezer frtos  kölcsönt vesz
nek 4° 0-os kamat m ellett.

—  Házeiadás. Ú jházi G yu la  tu la jd o n á 
hoz ta rto zó  raajorok-közi ház szabad k é z 
ből e ladó . É rte k ez h e tn i V égh  B e rta lan  
ü g y v é d d e l S á ro sp a tak o n  vag y  a  tu la jd o 
nos l 'jh á z i G yula, m. k ir. á llam v asú ti 
o sz tá ly m érn ö k k e l S zegeden . 3 - 3

— Haszonbérifit A K ossuth Lajos utcán egy hat
szobáitM s a  szüksége;; melléképületekből álló ház 5 
T ag) 10 évre haszonbérbe kiadó. É rtekezhetni a  tu
lajdonossal Móricz Bálinttal Sárospatakon. 11
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IRODALOM.
—  M agyarország Ezredeve. K ét szegedi h ír

lapíró : „Szm ollény  Nándor41 és L ipta i Károly a 
„Szegedi H íra d ó * belmunkatársai nagy irodalmi 
és történeti munka elkészítésére vállalkoztak Áté
rezve az ezredéves ünnep fenséges voltát, eltökél
ték, hogy „ M agyarország Ezredéve“ ezimmel meg
írják az ezredéves ünnep egész történetét. Képet 
adnak az utókornak a magyar király és királyi 
család, a magyar nemzet, a törvényhatóságok, isko
lák, egyhazak, testületek, ipar, mezőgazdaság, keres
kedelem. tudomány, irodalom, művészet, zene stb. 
ezredéves ünnepléséről. Az eszme hazati ts és kivá
lóan hasznos, az alkotandó munka pedig maradandó 
becsü les/.. Az idők óramutatója csak századokat 
jelez a világtörténelem lapjain. Századokról regél
nek a legendák, tizennyolcz százados maga a sze
re te t vallása is, csak a magyar történelem foglal 
el egy ezredet az idők folyásából. Hogyne volnánk 
büszkék, féltékenyek erre a tizsz^zados múltra, 
amelyben a sok bánat m ellett annyi fényes dia
dal, hadi dicsőség van letéve örökül, hogy erre a 
fényes ezerévre csodálattal néz a világ. K itettük 
most a koronát a tiz>zázado9 történelem re az ezred
éves ünnepségekkel. Ennek a koronának nincs más 
drágaköve, miut a magyarhazaszeretet, nincs más 
éke, miut koronás király iránt való hűséges ragasz
kodás : ám ezeket a drága köveket jön hozzánk 
bámulni az eg^s/, világ és a föld minden nemze
tének gyermeke, elviszi magával otthonába a magya
rok iránk érzett szeretetét és bámulatát. Ez a 
ragyogás, amelyet a magyar hazaszeretet, ezeré
ves szent történelem magából kisugáro/.tat. bele
merül abba a fényes múltba, amelyből ünnepünk
höz uehány r"pk« pillanatra a történelemből Köl-

- á ' ■ es, p iro s , kereskedő, hiva
talnok, szóval minden magyar em ber, visszatér 
ünnep után. munkájához fog és ez a fényes ünnep 
csak emlékezetben, mesében, halvány képzeletben 
fog élni az utókor előtt Ha az ezeréves ünnep ragyo
gását nem is tudjuk V'esta tüzként ébren tartani.

munkálkodjunk azon, hogy egy pillanatra, egy mor
zsája se maradjon följegyzetlenül ennek a világ
történelm i nemzet-ünnepnek, legalább olvassák  
azok . a k ik  nem  lá thatták, m ilyen ünnep volt az, 
amely most bennünket mámorossá tesz dicsőségé
vel. A megjelendő munka hazatias és eszményi 
ezé Íját bizonyítja az, hogy Wlassics (iyula1 vallás- és 
közokt. m iniszter elfogadta a könyv ajánlását, amely 
mint forrásm unka is határozott értéket igér. Óhaj
tandó hogy ahová a szerzők adatokért fordulnak, 
azt mielőbb a legnagyobb készséggel ju ttassuk  el 
kezeikhez. Ez hazatias kötelességünk A nagy munka 
első kötete ez év október havában fog m egje- 
lenui.

— Millenniumi album. Czime lesz annak az 
érdekes könyvnek, melyet a .K épes Családi Lapok* 
előfizetőinek sok sürgetésére és kedves kérésére 
kiadnia határozott. Ebben az albumban a ..Képes 
Családi Lapok* előfizetői lesznek képben megörö
kítve és a kép ala tt minden arckép tulajdonosá
nak neve iro tt vagy szabadon választott je lm onda
tával. Azonkívül lesz az albumban elbeszélés, szép 
költemények és hasznos tuduivalók a divat, a tá rsa
dalom, a kertészet és konyhaművészet köréből. A 
„Millenniumi album'* minden tekin tetben  kedves 
emléke lesz mindenkinek és dísze minden szalon 
asztalnak. Az előfizetések mielőbb a „Képes 
Családi Lapok" kiadó hivatalába (Hudapest, vadász 
utcza 14 szám) kéretnek, mert csak m eghatározott 
számú példányok nyom attatuak, illetőleg annyi, 
ahány előfizető érkezett a „Millenniumi album ra".

— .A közegeszségügy és gyógyszereszet 
reformja“ cirn alatt dr. Molnár Antal uradalmi 
orvos tollából egy 5t> lapnyi terjedelm i füzet 
je len t meg. Ara 1 korona. K apható líeiner Miksa 
könyvárus utján (iyőrött. A könyv célja az egész
ségügy reformálása, illetőleg a gyógyszerészet gyöke
res átalakítása. Az ügyesen fe jtegetett s jó  m agyar 
irályú könyvet szívesen ajánljuk olvasóink figyel
mébe.

CSARNOK.
A ]• <i t sí s k (i r.

Gondolatok.
Arany kalászos téreken suhog a sarló, peng a 

fényes kasza.
A ratnak.
Az aggodalm at megnyugvás, a rem ényt való 

váltja  tel az érett kalászokkal. S habár a remény 
a „földiekkel játszó égi tünem ény" csak ritkán 
elégíti ki az elkényeztett vágyakat, a fáradságnak, 
a tisztes m unkának m indenkor megvan és édes a 
gyümölcse.

Az aratás a munka ünnepe. A gyümöle^g/edés 
nem já r hangulat nélkül. Bizonyos ünnepies érzést 
fakaszt a szivekben. A gazdák m egilletődott arcá
ról leo lvashatn i: Á ldott legyen az írtén , ki velünk 
volt a nehéz m u nkában !

Suhog a sarló, peng a fényes kasza. Vidám 
arató leányok — kik már „uem gyengék a sarlóra"
— mókáznak, nótáznak:

Csengjen, pengjen a sarló
Léptünkön jár a tarló.
Itt jártasd a szemedet.
Ne vágd me« a kezedet.

A munkának m indig  meg van a maga derűje, 
ln ro n  van az is, hogy a nép munkájának nyomán 
dal la k a d ; hogy a nép verset költ, mesét sző, 
kacag, anekdotázik. . . így láttam  én azt a pa tri
arkális rendszerben, melyben a nép él. Ö van leg
közelebb a term észethez, az igazsághoz.

Benne és á lta la  lá tjuk  a nagy ig azság o t: 
m u n k á ra  s z ü le ttü n k !

Ez az élet nagy filozófiája.
A restség m indenkor szolgasághoz vezetett, a 

szorgalom függetlenséget terem t. Inkább meggör- 
nyedni a munka te rhe  a la tt, m in t a kegyelem 
kenyér já rm a a la tt nyögni.

A m unkátlanságo t az élet. a term észet büntetni 
szokta. Hol elfogyott a kenyér, o tt könnyen fogy 
a hersület is.

A m unkának száraz kenyere is édes falatot 
nyújt. M íg a lusta fény, pompa, gazdagság között 
unatkozik.

A boldogság titk á t ebben az igazságban kell 
keresnünk.

*

Suhog a sarló, peng a fényes kasza. Szép 
buza-keresztekkel rakodik meg a föld. A jó  édes 
anya táplálékot kinál éhes gyerm ekeinek.

Az életadó föld „e7ef“-e t nyújt.
Nincs a világ sok nyelvében szebb találóbb 

á tv itt értelm ű kifejezés, m int m ikor a nép gram 
m atikája a búzát „élet“-nek nevezi.

M intha csak a „Miatyánk “ negyedik kérését 
a posz tro fálná : ,,Add meg nekünk mindennapi
kenyerünket” !

Ha kenyerünk van. élelmünk is megvan.
Az első élettel született m eg a föld szeretető 

is. A lélek leg tisztább érzelme, rajongó le lkeseden 
a föld iránt, hol bölcsőnként ringatták , hol szeret
teink élnek, hol egykor sírunk domborul. Földet 
m indenütt találtok, de a hazát csak i t t  keres
hetitek  :

„Tudtatok-e mi a haza •
Az a játszó-hely a dombon 
Hol labdáztunk, kergetőztünk, —
A haza az édes otthon 
Az a  falu, az a város.
Ahol vesszőn lovagoltunk ;
Az a határ, hol kalappal 
Tarka-szárnyu lepkét fogtunk.
Bárhova visz szerencsétek,
Kzt a hazát szeressétek !“

Suhog a sarló, peng a fényes kasza. Üdvözöl
tök hazám szerető, m unkásnépe azon a földön, 
mely hatalm unk alapját képezi!

A te  földmunkád adja  m indenkor a legegész
ségesebb vért nemzetünk ereibe.

•laj az országnak, hol a vér megrom lik!
Te álltái m indig legközelebb e drága földhöz. 

T e  is képezted legfőbb erősségét Egy boldog és 
nagy jövő méltó örököse vagy. Szeresd a m indent
udó hazát!

„Vitéz kard vasából 
Műveld ezt a földet . . .
Szebb lánccal a földhöz 
Tégedet mi köthet?*

Suhog a sarló, peng a fényes kasza. Minél 
m agasabb a műveltség, annál nemesebb a munka. 
Becsüljük m eg ezt és dolgozzunk. Dologhoz szokott 
kéznek holtig akad munkája . . .

Áldás a földre! Áldás a munkára!
F . S zá n tó  Lajos.
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Vérszegények, iábbadozok, sapkowok, gyengélkedők, láztalan tüdőbetegek -zám ára legjobb gyógys,.,, 8 dr. Kun Zoltán-féle $

I S l T o c L S L G S  ' Ü7eíI 60 ,lilr*b rózsasiíinre ezukrozott
labdacscsal 1 frt 80  kr.

Hurut, tüdövész. hideglelés, malária, Influenza, tüdő- és gégehurut, gyomorhurutban *» e ők számára legjobb gyógyszer a

dr Kun Zoltán-féle h - —T* T  1  1  ̂  1 üveg 60 drb . égszínkék czukoral
bevont labdacs ára I frt 80 kr.

NŐI b a jo k  e lle n  legjobb szer a  dr. Kun Zoltán-féle

H l X X X g ' S . H Ó  1 doboz ára I frt 20 kr.

A / ,  H I T / . -  ( :S  k é z  1M>I « í S 1*«1 i c u j o l l l )  k r i l O C S  H ^ uu ^°)tan Purpurin Crem 5 nap a la tt m inden szpplő és máj foltot
e ltávolít s a bőrnek gyönyörű bársony szerű külsőt a<l 1 tégely ára 1 fr t  20.

Minden eddig megjelent szájvizek fölött legjobb a dr. Kun Zoltán-féle DENTIPURIN SZÁ JV ÍZ  ellenszere a ragályos torokbajoknak is.
1 üveg ára  60 kr.

Kapható a készítőnél TRSTYÁNSZKY KÁROLY gyógyszerésznél Sárospatakon, ,  m inden nagyobb forgalmú gyógyszertárban.

F ő rak tá r: Török József gyógyszertárában Budapest, K irály-utcza 12. Dr. Buday Em il gyógy,zerésznél Budapest városház-tér. S á to ra lja -
Ujhelyben W idder Gyula gyógyszerész  urnái.

Sárospatak. Nyomtatta Steinfeld Jenő, az ev. ref. főiskola betűivel.


